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UN FLIRTEO A LA MODA

Argumento de la pelicula

La casa de modas Litauer y Blogg era una de
las més acreditadas de Nueva York.

P g
Ana Dolan era la viajante de la casa, una

atractiva y preciosa muchacha que tenia para la
venta una gracia especial.

Un dia, Ana se presenté en el despacho, des-
pués de un largo viaje.

—Ha hecho usted muy buenos negocios, queri-
da; pero los gastos han sido también enormes—
dijo Litauer, carifiosamente.

—No tendrin ustedes necesidad de preocupar-
se por mis gastos de viaje. {No pienso viajar més
esta temporada!

Y hablé de que queria unas largas vacaciones.

Los dos socios lamentaron aquella determina-
cién, pues, a pesar de los gastos, era Ana insubs-
tituible para vender.

Aquella mafiana devolvieron de la estacién tna
de las grandes cajas-muestrarios.

Contenia los modelos creados por Litauer, y
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su asociado Blogg creyé que los devolvian por-
que no gustaban en el mercado.

—1Ya vel Los modelos que usted creb, los de-
vuelve el viajante por inttiles.

—Es absurdo, pues son preciosos.

Un telegrama aclard pronto lo sucedido. Era
del viajante que hacia la ruta de Des Moines.

Encontré mejor empleo. Acepten mi renuncia.
Manden a alguien a Des Moines para que tome ms
plaza.

Mendelbaum.

Ante aquella noticia, los dos socios fueron a
rogar a Ana que se encargara de aquella ruta;
pero la joven se negd, alegando que tenia que sa-
lir de vacaciones con su hermano, un estudiante
de dieciocho afios.

Poco después se presentaba Roberto a ver a su
hermanita Ana. Entre risas y abrazos, hablaron
del lugar donde irian a pasar una temporadita de
descanso; pero cuando Roberto se enteré de que
Ana iba a dejar una ruta favorabilisima que le
habian ofrecido, renuncié a las vacaciones.

—Te estoy igualmente agradecido, Ana, pero
no gastes mas... Eres la mas buena del mundo,
hermanita.. Me estds pagando todos mis estu-
dios... ¥ cuando yo termine mi carrera, te paga-
Té con creces toco lo que haces por mi.

—iGracias, Robertol... Velaré siempre por ti

Suspendido, pues, el asueto, la joven comunicé
a sus principales que aceptaba ir a viajar a la
region de Des Moines.

Y aquella misma noche partié en el expreso,




~-En el tren, un joven, sentado frente a ella,
leig un periédico.

Ana se fijé en uno de los anuncios del diario,
el que hacia el reclamo de la casa Litauer y
Blogg. ;

El muchacho sonri6 a su compafiera y viendo
el interés con cue ella habfa mirado disimulada-
mente el anuncio, dijo, sonriente:

—jAh, la casa Litauer y Blogg! [Es gente
célebre!

Y contemplando el vestido que Ana llevaba,
afiadié: _

=Conozco que lleva usted un vestido de esa
‘casa. Precisamente usted lleva el Gnico modelo
decente que hacen esos bandidos. .

—Y usted, qué sabe?—dijo, medio contraria-
da; la joven.

+ ~Yo estoy en este negocio, y sé lo que digo._..

-iNo lo crea! No hay casa mejor que la Li-
tauer...

~—jParece mentira que las mujeres sepan tan
‘poco de vestidos!.. Cuando haya de comprarse
un traje, cémprelo de esta marea.

Y le dié una tarjeta.

CARL RESD.

Modas de Paris
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—Debe ser usted un vendedor excelente, sefior
Adams—dijo ella sonriente.

—jMe gustaria conocer a la bersona capaz de
quitarme a mi un pedido!

Ana sonrefa sin darse a conocer... El joven era
de aspecto agradable, seductor.

Acerté a pasar White, un muchacho como de
unos treinta afios y con aspecto de viajante.

Lo era, en realidad, Yy sin que Ana se diese
cuenta, se habia apoderado de uno de los peaque-
nos maletines de ella, pues al moverlo, impensa-
damente, escuché en 6l un ruido de eristal.

1Ah, alli habria whisky!

De puntillas, marché con la maleta a otro de-
partamento. §

Ana, distraida, no habia parado mientes en la
sustraccién; pero Adams vié pasar al viajante con
la maleta y leyé sobre la piel de ésta una inscrip-
cién:

A. DOLAN
viajante de Litauer y Blogg

—IMe gustarfa hallar a ese Dolanl—dijo a
Ana—, Ultimamente me ha robado unos cuantos
pedidos en otra ruta. .

—Debe ser buen vendedor—dijo Ana, riéndose.

—¢Qué hari por esta linea?

—Apostaria que va a Roxboro con intencién de
vender a la tienda de Robertson para el dia de

la apertura.

—Bien... Yo también voy a Roxboro, lo cual
quiere decir que no le va a ser tan facil a Do-
lan..,
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Ana celebraba interiormente aquella aventura.
{La sorpresa que tendria el muchacho cuando
descubriese la verdad!

El viajante que se habia apoderado del male-
tin, se reunié en otro departamento con otros ami-
gos. Abrié el equipaje, pero la botella, en vez de
ser de licor, era una locién para el cabello,

Malhumorado, volvié con todo disimulo el male=
tin a su sitio. :

Adams no estaba dispuesto a que el viajante
Dolan triunfase en sus ventas; asi es que se
despidié de Ana, ¥ fué a reunirse con White.

Trabaron amistad, bebieron de lo lindo... se di-
virtieron.
Las horas pasaron volando.

A la mafiana siguiente, el tren lleg6 a Roxboro.

‘Adams se paseaba pof el andén, cuando vié ba-

jar a Ana.
__;También usted se queda aqui? — le dijo—

;‘Qué suertel
—8{; tengo unos asuntos de interés que re-

solver, °
Se detuvieron ante el vagén de donde descar-
gaban los equipajes. Adams vié que

los muestrarios que 11

lan. :

e

Se eché a reir.

descendian
evaban el nombre de A. Do-
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~—{Los batles de Dolan!—dij

sol... Estd durmiend el ne s e Ly
: ¢ o en el tren!

—¢ Es posible? S

—I185i, vengal...

Se acercaron a u

] no de los coches sleepi
:.mte lun_l,iepartamento vieron un letrerit e
inseripeidn : e
No me llamen,

—Este que duerm iaj
e es el viajante. Lo
;raché para que nome molestara.. Se em(l;o;
uiw cuando despierte. : o
na comprendié6 que Adam
otxl-;) viajante por Ana Dolan A’
ero asi y todo e gy i i6
e ra malévola la intencién . de
:’Ei‘EdStEd cree que esto estd bien?—dijo.
> 0 estd bien en los negocios y en el amor
-—-Po no tengo esa teoria. ' :
Y—;d}{es es ”la unica que se utiliza para viajar
: 108, senorita. Siento el tener que dejar];
ge c1>2 tengo que estar en la puerta de la tiend ;
eA obertson antes que abra. x
i rt);?, una vez vif’! alejarse a Adams, hizo trans-
= chof::s }?qu}Pa{i}es a un camién y subié junto
. , haciéndose condueir icili
tch‘L:II?.r del sefior Robertson. g
N é;antras tanto,' White despertaba tranquila-
i Sn] el sleeping y sali6 para orientarse y
5 1 faltaba mucho para llegar a Roxboro
o ;.:ando por una viajera se enterd de que lliox~
qy?daba algunos kilémetros atras, su d
esperacion fué inaudita, ! I8




Iba también precisamente a aquella ciudad...
v vi6 ya fallidas sus esperanzas de hacer algiin
pedido. :

Y alld en Roxboro, Ana habia llegado al chalet
del rico comerciante Robertson.

Hizo entrar por el chofer su muestrario y
avanzo hacia el hermoso comedor de la casa, don-
de se desayunaban Robertson, su mujer y su hija.

La joven, sonriente y audaz, abrié el equipaje
¥y comenzo6 a ensefiar sus vestidos.

Robertson y las dos mujeres corrieron hacia
ella, admirando la osadia de la desconocida.

—Sefior Robertson—dijo Ana déndole su tar-
jeta—, me he tomado esta libertad... porque creo
le servird de ayuda la opinién de su distinguida
seflora y encantadora hija.

Con aquellas habiles palabras, puso a las da-
mas a su favor. Pero el sefior Robertson estaba
indignado.

—;Cémo ha venido? ;Sabe usted que todavia
no me he desayunado?

—Muchas gracias... Tendré mucho gusto en
desayunar con usted...

La hija del comerciante contemplaba uno de
los, bellos modelos ¥ Ana dijo:

—(Tiene usted un cuerpecito divino! jPruébe-
selo!

Se lo prob6. Resultdé maravilloso.

Madre e hija se deshicieron en amabilidades
con la viajante y se sentaron a la mesa.

Poco a poco fué el comerciante desarrugando
el cefno. .

Ana triunfaba en toda la linea.

9

.Meflia hora después habia conseguido un pe-
dido importante.

José Adams esperé largo rato ante la tienda,
cerrad'a, de Robertson. Comenzaba a impacientar-
se. ;Cémo tardaba tanto en abrir?

_Por fin se detuvo un automévil y descendié del
mismo el sefior Robertson.

—iSabe usted que todavia mo me he desayu-
nado ? =

El viajante corrié a saludarle.

—Aqui estoy esperandole con unos modelos que
Pueden hacerle rico.

—Llegé usted demasiado tarde.. Acabo de ver
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los de Litauer y Blogg en mi caga y he comptés
do todo lo que necesitaba.

—Pero, jcomo es posible?

—;Conoce usted... a la sefiorita Ana Dolan?—
dijo Robertson, sefialando a Ana que bajaba del
coche.

Adams quedé confundido al contemplar a su
amiga del tren. Entonces, jDolan era una mujer..,
y é]1 habia emborrachado a otro viajante? 5

Ana, sonriendo, le miré con orgullo y le dijo
en voz baja al saludarle: _

—; Usted sabe?... Todo esta bien en los negocios
y en el amor...

Aquella tarde White habfa olvidado ‘su mala
ventura y se hallaba en el finico hotel de Roxbo:?o,
hablando con una de las empleadas de la caja.

La piropeaba a su manera, con extraordinaria
gracia, pero alejose prestamente al ver acercarse
a un individuo a quien la cajera llamé esposo.

No querfa recibir algin palo. 2

Luego, en compaifiia de otros viajantes, comenzo
a contar chistes para pasar el rato. :

Pasé ante ellos una hermosa mujer que vino &
sentarde a poca distancia.

—Fs Luisa Martin—explicé un viajante—. Su
padre es el amo de los grandes almacenes Empo-
rium, de Somerville.
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White corrié hacia la bella, con 4nimo de fes-
tejarla, pero la joven se levant6é y fué al encuen-
tro de José Adams, quesse hospedaba en el pro-
pio hotel. .

White miré airaadmente al otro viajante. A
causa de la juerguecita de la otra noche, habfa
perdido él la ocasién de un pedido. -

Luisa estaba enamorada desde hacfa alghn
tiempo del apuesto José Adams,

—Me alegro de encontrarte aqui—le dijo—. Mi
padre también ha venido en viaje de negocios.

—Dénde esta?

—En su cuarto, arriba... Voy a hacer que te
compre a ti.

La muchacha se dirigié a la habitacién de su
padre y no encontriandolo, rogé a Adams tuvie-
se la bondad de esperar.

Cruzé el pasillo en direccién al hall y de pron-
to distinguié la voz de su padre en una de las
habitaciones.

Llamé y, al abrirle, vié a su padre en compafifa
de Ana Dolan, que le mostraba sus hermosos gé-
neros.

La joven se llevé airadamente a su padre ha-
cia su cuarto.

Ana sonri6 y sali6 al corredor. Su gesto se
volvié aduste cuando vi6 a Adams que se habia
reunido ahora con Martin y su hija.

Despechada, exclamé:

—Lo_siento, sefior Martin... no queria que su
competidor, - Asley, comprase mis mejores mode-
los.

-Martin vacilaba, pero su® hija le obligé a en-
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trar en su cuarto. Antes de cerrar la puerta,
Adams dijo a Ana, cuya habitacién estaba situa-
da frente por frente: & -

—iEsta vez gané yo!

—jEspere un momento!

Y se eché a reir...

Entré en su cuarto, y de pronto, cogié el telé-
fono y, dejando la puerta abiérta de manera que
desde las otras habitaciones pudiera ofrse todo lo
que ella decia, simulé una econversacién telefémi-
ca, y comenzb a gritar:

—No, sefior Asley... solamente puedo vender a
una tienda en Somerville y estoy esperando ‘al
sefior Martin...

Callé6 unos momentos y agregé:

—Bien, después de todo... el que primero llega
es el que gana, Suba, sefior Asley,

Martin, nervioso, habia escuchado aquellas pa-
labras. Y aprovechando un momento en que su
hija y Adams estaban atareados abriendo el mues-
trario, se deslizé hacia la habitacion de Ana.

Queria comprarle a esta muchacha los modelos,
le parecian excelentes y de gusto tinico.

" Cuando Luisa vi6 que su padre habfa desapa-
recido, sospeché donde estaba y corrié de nuevo
hacia la habitacién de Ana.

Llamé varias veces y al fin consiguié que la
abrieran. Pero ya el sefior Martin habia firmado
su pedido, ¥y Ana se reia alegremente.

Salieron padre e hija, y la viajante duedé cal-
culando la ganancia que iba a reportarle la im-
portante nota. =

Adams, furioso por la competencia que le ha-
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cia “aquella mujercita, entré en su cuarto y le
dijo:

—La felicito. Supongo que usted se figura que
es. muy inteligente.

—8é que los pedidos no caen del cielo...

—Pero eso de enredar a los viejos para sacar-
les el pedido... no dice nada en favor de usted.

—>Supongo que tampoco dice mucho bien el
enredar a las hijas de los viejos. =

—Cuando yo consigo un pedido... lo consigo por
mis propios méritos...

—Cuando yo congigo un pedido... lo hago flr-
mar en este libro y no me preocupo mas de mis

~méritos—dijo ella riendo.

A Adams le hizo gracia la muchachita y de
pronto se fijé en que era irresistiblemente her-
mosa.

Sin poderse contener, la dié un fuerte beso en
la boca.

—iQué bonita eres!—le dijo.

Ella, furiosa, le empujé hacia la pared y, con
el golpe, Adams tropezdé con el teléfono y des-
colgd el auricular,” marcando la sefial de alarma.

—iSalga de aqui!—grité ella.

— 1 No quiero! Y si la volveré a besar.

—1 Pruébelo!

— Asi?

Le dié otro fuerte beso en la bhoca.

— Atrevido... insolente! Si no se va, le echo

patadas! '

—1Adiés, pobre mujercita indefensa!

Y sali6 de la estancia, sintiendo haber perdido
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el pedido, pero pensando que no le era indife-
rente aquella bella mocita.

Por su parte, tampoco Ana estaba muy dis-
gustada por aquellos besos. A pesar de su rivali-
dad, tenfa que confesarse que el joven viajante
no era del todo antipético.

Al quedar descolgado el teléfono, la emplea-
da de servicio escuché la disputa de los dos jé-
venes y creyendo que la tal Ana necesitaba auxi-
lo, mandé alld al detective del hotel.

Este llamé a la habitacién.

Y Ana, creyendo que quien volvia era Adams,
llend un jarro de agua fria y, abriendo la puer-
ta, lo lanz6 a la cabeza del inocente polizonte.

El agente huyé escapado.

A la otra noche, Adams se hallaba en uno de
los trenes cnando vié que en otro convoy estaba
la hermosa Ana.

Corrié hacia ella, dispuesto a acompaﬁarla un
trecho en el viaje.

Sentése ante la joven, a quien saludé con gran
afecto.

Ana, sorprendida y, hay que decirlo todo, com-
placida también de la presencia del joven, afec-
t6, sin embargo, gran indiferencia.

Sin decirle nada ni contestar apenas a sus pa-
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labras, llamé al mozo del tren y le rogd le man-

dara un tablero para poder escribir.
Inmediatamente Adams se encargdé de ese me-

nester ajustando unas tablas a su comodidad.
—i Gracias... nada méas!—respondi6 ella.
Animado el viajante, cogio la caja de golosinas

Sentése ante la joven

que llevaba uno de los empleados y le ofrecib
varias cosas a Ana, quien negése rotundamente
a aceptar,

Se puso a escribir, prescmdiendo de €l en ab-
soluto,
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Entonces, Adams cogié bruscamente de un bra-
zo a la muchacha y la obligé a levantarse.

—i[Que descarrila!—grité.

Y empujéindola con rudeza se la llevé, entre
el asombro general, a la plataforma del vagon.

Ana comprendi6 la estratagema y se eché a
reir.

..le ofrecié varias cosas a Ana...

—} Quién descarrila?—preguntb.

—Yo.. que me voy a tirar a la via, si usted
no me perdona.

Sonrié Ana y acab6 perdonando al inquieto Ti-
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val. Se sentaron. Gozaban desde alli del fresco
de la noche y de la soledad. ;

Un caballero vino a sentarse cerca de ellos,
y Adams, furioso, comenz6 a rascarse y a decir:

—FI1 doctor me dijo que dentro de dos semanas
habr4a pasado el peligro de contagio de mis vi-
ruelas.

Ofr esto el viajero y desaparecer, fué cosa de
un segundo.

Ana no podia aguantar la risa.

—iSe necesita ser fresco!—dijo.

— 84, estoy bien de salud.. pero mi corazén..

Un chiquillo vino.a interrumpirles y se quedo
mirandoles fijamente,

Adams, a fin de que se marchase, le entregd
un délar.

El pequefio desaparecié; pero, pocos momentos
més tarde, volvié con otros chicos, a quienes ha-
bia comunicado que aquel sefior repartia dinero.

El viajante echaba fuego por los ojos, mientras
Ana se divertia de lo lindo con aquellos inci-
dentes.

Por fin llegd la madre de los chlq\ullos v se
llevé a toda la pandilla.

Cuando ya creia Adams gozar de la soledad,
vino otra pareja y se senté junte a ellos.

Adams puso de nuevo en juego el recurso de
las viruelas, comenzando a gritar que las habia
tenido contagiosas.

Pero los intrusos no hicieron el menor movi-
miento.

jEran sordomudos!
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Y el pobre A _
que buslzaha_ dams no pudo encontrar la soledad

Elllj;rild se detuvo en una estacién
i ams bajé para enlazar .
: 1 co
¥ ;olv{?r a su punto de partida it
e despidi6 amablemente d . i
_ ) e € Su amiga, qui
;z?izudiiago a un lado sus recelos y de%msgag:
- =5
A pafiero de profesién una dulce simpa-
—Espero v_erla... pronto—dijo él,
-—Eot también—repuso la joven.
—Estaré en Somerville q i . D6
i s para Navidad... ;Dén-
~R—,'En Somerville!
eanudé el tren su marcha
el
forma ella decia adiés a Adams e M
Sonrefa al joven...

1Ay, se sentia i i )
Y, tia inquietal... ; Acaso era el amor?

vﬂ{.éleg:rﬁnﬁa{s) Navidades, y en el hotel de Somer-
allaban varios viajantes, teni 7
el : , teniendo que
s s fiestas hogarefias separados de sus fa-
Estaba White i
,» quien acababa de poner u

-  qui 2 n tele-
f:,c il:;: a su mujercita condoliéndos
La empleada del telégrafo, le dijo:

e de la sepa-
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—Debe ser triste el pasar las Navidades lejos
de su mujer.

—{Terrible!

Y White fué a reunirse con una chiquilla, cu-
ya compaifia habia buscado para resolver su tris-
teza.

—He mandado mi telegrama al Ministerio de
la Guerra—dijo riendo—. VAamonos.

Pasaron ante Adams que estaba junto a un
baleén.

—Viene a jugar al tresillo? — le preguntéd
Adams,

Y mostrole bajo su abrigo una botella de licor.

—Se lo agradezco...

—jComo quicra!

Adams estaba impaciente, aguardando la pro-
metida llegada de Ana.

El tiempo era crudo: nevaba.

Era ya muy avanzada la noche, y cuando se
enteré de que no llegaba ya hasta el dia siguiente
ningGn tren, su desconsuelo fué enorme.

Le llamaron al teléfono. Era Luisa, la hija del
sefior Martin.

—Voy a mandarte mi trineo para que vengas
a casa—le dijo.

—1Nol... Estoy ya en cama—dijo, excuséndose
de asistir. ;

—Levantate... Espero con jlusién reunirme con-
tigo.

Dejé el teléfono con tristeza. No irfa.. Y se
enfrase6 en la lectura en el salén de lectura.

Un automévil se detuvo luego ante el hotel.
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Ana cumplia su palabra y sonriente, se dirigié

a firmar al “bureau”.

—Querria saber si llegé alguien de Nueva York
—pregunto. ;

—S1, sefiora... aqui est4 desde hace una semana
—dijo el duefio sonriente.

Le entregé un paquete de correspondencia que
habfa para ella. Entre las cartas habfa una de
su hermano, diciendo que se encontraba bien.

Adams sali6 del salén de lectura y vi6 a la
mujer de sus ensuefios. Porque durante el tiempo
de ausencia comprendié que era el amor lo que
le Tlevaba a buscar aquella criatura.

Emocionado corrié a tenderle su mano.

—¢ Cbémo esta usted?

—iBien, gracias!

—Coémo estd usted?

— Bien, gracias!

—;Coémo le fué?

i Bien, muy bien!

Sus manos segufan juntas, unidas por-la emo-
ciém, '

| Parecian tan felices de verse otra vez!

Buscaron un, lugar donde poder hablarse a
solas; pero en todas partes habia viajeros.

Y, como dos autématas, salieron a la calle, sin
notar que se habfan quitado ya los abrigos y
que la temperatura era glacial. -

Andaron largo trecho bajo la nieve, causando
la admiracién de los escasos transeuntes que, ta-
pados hasta las orejas, se atrevian a cruzar la
calle.

Apoyados a un 4rbol se declararon su carifio.-
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—iAna, te quiero! Te casaris commigo, jver-
dad? .

Y ella para quien aquel hombre era la primera
y méas pura ilusién, le bes, aceptando su carifio.

1Qué felices eran! ; 5

Regresaron tranquilamente, sin preocuparse de
la nieve que cafa cada vez més espesa. _Hablaban
del porvenir. Tendrfan una casita, hijos, y un
dia de Navidad, como era aquél, gozarian de inol-
vidables momentos, viendo el contento de los pe-
quefios ante el arbol de Noel. . :

Pero de pronto ella se entristecié y dijo:

—Creo que tendré que trabajar.. después que
1n0S casemos. s !

—3;Por qué? (Qué locura!l :

—ill*ls que estoy pagando la carrera a mi her-
mano.

—No puedo consentir que un hermano eche a
erder nuestra felicidad. i
? —Th no vas a pedirme que le abandone—dijo

ella algo amoscada.

—M%ra, yo casi eché a perder a un he'rma.no
mio. Jamés hizo nada de bueno hasta el dia que
ln.dejé solo. ;

—Mi hermano es diferente!

—1Todos son lo mismol... i

—{\ii hermano no es lo que t dices.. y le-vas

tener que pedir perdg;l. T

—Yo pedir perdon. | Nunca!

-——[NuIIJwa me Vvoy a casar con un hombre que
no quiera a mi hermano! :

—Debian colgar a todos lf)s vagos!

—{Qué rabia me das! |Adiés!
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Y enfurecida po: i

g TR por el desengafio, entré ‘sola en
Momentos despué
=i pues, Adam

cedido, penetraba tatabidse If,];agerétando lo su-
Luisa aparecié ante él. et

.—J,Por qué no h 2 : 3
mi casa! Hay baileis venido? jAnda, vdmonos a

—JAna, te quierol

Vacilé el joven :
! » pero despech :
m%)nézgtos antes, marché cgncLaut}zappr e aguizide
e su ventana, An S
alma se desgarré la ﬁoradlee Mo
1Todo estaba perdido!

1 ¥ en su
la esperanza.

Al dia siguiente Adams tuvo que guardar camd
4 consecuencia de su resfriado cogido en el pa-
geo a cuerpo gentil.

Luisa se constituyé en su enfermera en el
cuarto del hotel.

También Ana se habia resfriado... pero habia
marchado aguella mafiana de Somerville.

Al Jlegar a Nueva York se encaminé a casd
de su hermano; entrd en su habitacién y viendo
dormir & Roberto cubierto hasta la_cabeza,
arrrojé sobre él un almohadon.

Y ante los ojos asombrados de Ana, aparecio
una mujer de grandes ojos ingenuos.

Ana qued6 viendo vigiones... Pero... ;su herma-
no tenia en casa una mujer? 2

No tardé Roberto en presentarse y en explicarle
que se habfa casado unos dian antes con Margy,
la mujer mas buena del mundo,

Sinti6 Ana una gran tristeza por haber sacri-
ficado su amor a un hermano que con el egoismo
natural de la felicidad, se casaba, destrozando
acaso su carrera.

Llevélo a un rincén de la estancia y le dijo:

* —Pero, jqué has hecho, Roberto? (Y tu ca-.
trera?l.. Eres todavia tan joven.. un nifio.

—Siempre me has, creido un nifio... Estaria mu-




7|

cho mejor si
1 no me hubieses mj ,
te Aqg.l;ero gelémismo modo, shr;;;n:gﬂatant& o
medité. He ahi i
. 1 1 como el i
a‘bg la razén a las palabras de }E:I[.op10 Rehete
10h, su herma e
Y se ganaria a g
umod i
de}}aI responsabilidad ! T T s
oca de alegria ibié i mi
el Adag;s, escribié allf mismo’ un tele-
Tenias razén, Salg
merville. :

Tuya siempre,

0 wnmediatamente para So-

Ana,

Y abrazé a su he
eterna ventura,

Los socios Litauer
mentos después,
Ppacho.

—[No me esperen!
en! ;Me vo i
sarme con Adams! — contesstféa it R

'——NO
casesg na. CO Cﬂllocnlllento del
te as A. . n tu i
negoclo puedes haCEr fol‘tuna

e qulel!] egoclo, e Qule 0 casarme ? ener
IQO n 1
g S i T 5 t

Los asociados

Tmana y a Margy desedndoles

¥ Blogg le telefone
; aron mo-
rogandole que fuese a su c?;g-

I quedaron vi isi
Lo viendo visi -
4 :5% Se su ]a'do Ana, perdfan a Ia ?::jsclrngar
: Ha;,y & Preciso evitarlo a toda costa e
— que evitar que se ,

o AT case, aun

Asn c;ue dar I'Jartxclpacién en el negg?i?) S Ee

5 ma:;cho aquella tarde a Somerville

otro tren lo hicieron los dos socios '
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Aquella noche se recibié en Somerville el tele-
grama de Ana.

La empleada se lo di6 a Luisa para que lo
entregara a su amigo, pero ella, después de leerlo,
lo guardé en su bolsillo. No lo entregaria; nada
queria saber de aquella rival.

A la otra mafiana, el joven Adams se dispuso
a marchar y Luisa enamorada, le dijo:

—;Por qué hemos de estar siempre separados,
Adams? c

—Te veré en mi proximo viaje.

—iNo seas timido!... Si quieres que me case
ahora mismo contigo... te diré que si.

Vacilé Adams, pero sabiendo que Ana le habia
abandonado y sin conocer el telegrama de recon-
ciliacién, accedi6 a la siplica de Luisa, que era
también una muchacha guapa e interesante.

Corrié Luisa a comunicar a su padre la grata
noticia y éste, a regafiadientes, le aceptéd y auto-
riz6 aquella boda.

Horas después

a instalarse en su habitacién, esperan

momento a otro la visita de Adams.

También habfan llegado . Litauer y Blogg.

Adams paseaba por el hall cuando otro viajero
se acerch a él y le dijo:

—jFelicidades, Adams, he ofdo decir que se
casa usted hoy!

Cuando los dos modistos

Adams, comprendieron que se trataba del

de Ana, y dispuestos a impedir aquella boda, se

acercaron a €l
—Soy Lituaer... y éste es mi socio. Un joven de

Ana llegaba al hotel, corriendo
do de un

oyeron el nombre de
novio
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talento como usted

mujer que viaja.
—1 Pero la sefiorit

Adams, sorprendido.

~—¢ Quiere decir 1a hija de Martin, el amo del
Emporium?

—La misma.

Los dos hombres
decir nada m4s,

Pues, entonces, iqué lio era aquél? ;0émo Ana
les habia dicho que se casaba?

Sabedores de que la joven estaba en el hotel,
llamaron a su cuarto,

Ella abrié creyendo que era Adams...

—¢ Ustedes? — dijo, sorprendida — iVayal les

agradezco que hayan venido a mi casamiento con
Adams...

Los ‘dos hombres se miraban,
confesar a Ana lo
Jjante,

i Pobre jovencita ilusionada,
iba a conocer el dolor!..,

Ella les mostré el retrato de Adams...

Los socios estaban azarados.

—¢Hace tiempo que sois novios? —_ pregunto
Lituaer.

—No... pero
la vida...
- —1[Bien!... vamos.

Adams entré en 1a estancia.

Ana al ver al hombre adorado,
punto de caer en sus brazos:

—iHola, José Adams!

» nunca debe casarse con una

a Martfn no viajal!—exclamé

se despidieron de Adams, sin

no sabiendo si
que acababa de.decirles el via-

dem_asiado pronto

parece que nos hemos querido toda

le dijo casi a
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dib:

ristemente Adams respond: :
T—He sabido que estabas aqui, Ana.:. y he v:n}iii};
a saludarte... Supongo ya 1_;e han Cl’1l3h0 qu

me voy a casar con la senopta. Ma,rtln. gl

Palida de asombro, la joven sélo pudo
ey i lla, José!

—1Que seas muy feliz con ella, J

Adlagns se dispuso a marchar. Habia dado ﬁ?fl:[?;
triste paso con la esperanza de ver por 1

a su ex novia. ; 1
W:';’ero oyendo aquellas Gltimas palabr_a:s. compren
di6 que era inatil intentar la reconciliacion.

Y alejése apenado.

——1Adibs, Anal...

—1Adiés, Adamsl...

da mas... > :

Eﬁ silencio, los dos modistos habian e-scuch:.iflc:
la entrevista. Cuando parti6 Adams, la Jolxlfe;l o
se eché a llorar y cayd en brazos de aquella.
buenas personas. ‘ :

Y de tal manera se conmovieron ax}u_ellos hcélr.!;-
bres que olyidando su primitivo grepomtﬁ, I_s,u_eﬁsa.

i i i de Adams co 1585
ieron a impedir la boda -
g:ia que la pobrecita Ana no fuera desg‘ramaﬁil:s

Perderian a esa venc‘ieilorai.;.. ’perqlaya:.i : 3103 =
i rtaba.. Si era posible, harian
:2590113 mujer... y con esto tenian bastanife.

Salieron y fueron a hablar cen _Lulsa, q;e
aguardaba en el salén a su novio para ir a casarse.

—Felicidades, sefiorita — le dijo LJtaue: —-;
Cuando Adams se case con usted, puede ser gu
se enmiende.
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501;1%3115? daq.:.iiere usted decir? — exelamé Luisa,

ﬁlﬁ;niieﬂ?u?::egue Se porte mejor que con sus dos
:f]l?:,r?é ilre};? estado casado?

'hai)—iif{c;%(l}i d?t:ql?;}ozéiz;ﬁijo furiosa porque .le
_C_OI;:% ;;c ?52121‘33) ﬁﬁnorita Ana Dolan,

ésta Ilorando, e

Reconocié a la viaj
% vi -
habfa hablado con A%J:;EE que alld en Roxboro

—Usted se cr ini
% ik €e que viniendo aquf me lo va a
Ella con noble dignidad, respondié:
—iINol!... Solamente uiér 2
) quiero que sean ustedes di-
—Miren la bondad
- _ osa... Usted sera
bara el negocio, pero éste le salié ;arlnuljzebg:;l:

miendo que la :
préxima
taflespor telton, © e Ge Tetenquis-

—{ Qué sabe usted de mi telegrama?

—iLo tengo yo!... No llegé a poder de Adams

Disputaron, rifi
a5 sl » TIneron... Los celos las hacfa vibrar

cion de Ana y encontré a

Un cuarto de hora después, los dos modistos
llamaron al cuarto de Ana. Se escuch6 un rumor.
La puerta estaba entornada, y entraron.

Vieron a una mujer, casi sin ropa y atada fuer-
temente.

Corrieron a libertarla.. y su sorpresa fué. in-

mensa al reconocer a Luisa.
Pero... {si hacfa poco que habian visto marchar

a Adams en un trineo con una mujer que iba cu-
bierta con el mismo sombrero y abrigo que Luisa!

Todo lo comprendieron.

Ana se habia apoderado de las ropas de su
rival... Era una muchacha listisima.

Y se abrazaron felices de su triunfo, mientras
Luisa rabiaba de furor.

All4 en el trineo, Adams iba al lado de la que
creia Luisa, pues tapada con las pieles no se le
vefa apenas la fisonomia.

Y Ana se reia de su estratagema.

Ana al enterarse en su entrevista con Luisa de

lo del telegrama, se habia lanzado sobre la rival ¥
después de maniatarla, se apoderd de su traje ¥

de su sombrero.
Va en el trineo, el joven viajante dijo:




o '|'Il:‘.:1llI!'.:'II.lll‘.:'.%Ill'l'.!‘.Hi.!il'.:!Illll'.l:llll1i!'.Hill:'.!ill.II‘.:'.tlil'lI:‘.HHH'.:'.IIII{:!‘.I{.

—Luisa, jest4 :
2 s iestis ge e
disparate? gura de Gue no hacemos un

Ella neg6 con la caheza, >

_IND PUBdOI [ Quier A ;
sarme contigo! —Qdijo lgaﬁsnm iNo puedo ca-
?IAdamg! :
descubriendo s
rostro, 0 su ecabeza, mostré su lindc
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GRAN EX|TO del

Numero Almanaque

de

LA NOVELI SEMANAL
CINEMATOGRAFICY

para

1929

Alarde de buen gusto artistico y litera-
rio, como fodos 10s anos

1l |- (EsTTRETTTRTT BT (TESTTITHRTT TR B |

et 11T ERATTTIRITTTTRATTTIERTT RO i

Regalo de un lujoso album para coleccio-
nar las postales de L. N. S. C, de 1925
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